KULTURALIS OROKSEG
Az egri Eszterhazy Karoly Féiskola Kulturalis Orokség

és Miivel6déstorténeti Tanszék konyvsorozata

Az Egyetemkozi Kulturdlis Orékség Tanulmanyok Kézpont
tdmogatdsaval szerkeszti
MONOK ISTVAN

A kényv megjelenését timogatta

Magyar Tudomdnyos Akadémia




Mérfoldkovek
a magyar miivel6dés-
torténet-irasban

TANULMANYOK

SZERKESZTETTE
MONOK ISTVAN

KOSSUTH KIADO
ESZTERHAZY KAROLY FOISKOLA
BUDAPEST — EGER
2015



Akotet az MTA MiivelGdéstorténeti
Allandé Osztélykozi Bizottsiga dltal szervezett, az MTA Kozgytilése alkalmaval
megtartott tudomanyos tilésszak anyagat tartalmazza
2014. majus 8.

A boritékép
Az akadémiai palota terve, a végleges megallapodas szerint.
Vasdrnapi Ujsdg. X1. évf. 31. sz. 1862. aug. 3., 365. old.

ISBN 978-973-09-8335-8
ISSN 2063-5257

Minden jog fenntartva

© Magyar Tudomanyos Akadémia 2015
© Kossuth Kiadé 2015

Felel6s kiado Kocsis Andrés Sandor
a Kossuth Kiadé Zrt. elnok-vezérigazgatéja
Akiadé az 1795-ben alapitott Magyar Konyvkiad6k
és KonyvterjesztSk Egyestilésének a tagja
A kotetet Hitseker Mdria szerkesztette
Miiszaki vezet$ Badics Ilona
Nyomdai el6készités Grof Levente

www.kossuth.hu / e-mail: kiado@kossuth.hu

Nyomtatta és kototte a Szekszdrdi Nyomda Kft.

Felel6s vezetG Vaddsz Katalin iigyvezetd igazgat6


http://www.kossuth.hu
mailto:kiado@kossuth.hu

Tartalom

Kdsa Lészl6: Az Gjabb magyar miivel6déstorténeti

kutatdsok SOKIELUSEZE ......ovvevirivrircuiirnriieiiiiicrcsecesacnes 7
Miké Arpad: A miivészettorténet a miivel§déstorténeti

AlAPTIIEVERIEIL, ocvivesssimsiosiususessnsamuosssssonsasussssommseasmerzssinssonsassnsen 17
Szivés Mihaly: A jeltorténet jeltudomadnyi

és miivelGdéstorténeti szempontbol ........ccoccvvuviiiiiiiiininnnn. 27
Monok Istvan: A konyves kultira a mivelGdéstorténeti

AlAPINUVEKDOIL irsueusssssusssrsmsumonssesgssrmmmssnssversmsvessmvovsnesseenensrassn 41
Viskolcz Noémi: A tudomanykoziség elve és gyakorlata

miivel§déstorténeti kézikonyveinkben ........cccococevceniiiiicnnnns 53
Acs Pal: A ,,méasodik természet” —

Trodalom es Vel GAESTOTIENEE cuiireisssvimsssisspmromvsssmsssssissrasenss 65
Gazda Istvan: Tudoménytorténet a magyar

miivel6déstorténetet 6sszegzé nagyobb munkdkban ............. 81
Krasz Lilla: A medicina reprezentdcidi a magyar

miivel6déstorténet-irdsban — Eredmények és perspektivak ... 97
Horn [ldik6: Torténetirds és a kora tjkori magyar

MUIVElGAESTOITENEL vxissussnesssensnsisspsssessssssmsnmrsmssenaassenssnssmsessysssars 119
Gyani Gébor: Miivel6dés-, kulttira- és mentalitastorténet —

A paradigmavaltdsdilemmal ovessmemssmsemssssssmnios 129
K&szeghy Péter: A Magyar miivel6déstorténeti lexikon —

kozépkor és kora djkor (roviden MAMUL) multja és jovéje ... 143
A magyar mivel6déstorténeti osszefoglaléo mtivek

JEEVZEKRE: uvivononsismsusussrsmmossmsassssanssnssins sosivssasss sonsbsnssinusssasisssvmensss 153

Személynevek mutatéja



AL TR TEY R U S el

DENANOVSZRY SANDOK

AN OISO MAIYISZ b
SILNTRETERY 1ME VAR ELEMER

TSMUY £S5 ROZEPRORT KULTCRA

11T RS

MAGYAR TORTENELMETARSULAT

ey

| MAMDL

&
o
.




MONOK ISTVAN
A konyves kultira
a miivel6déstorténeti alapmiivekben

Az irds, a konyv és dltaldban a konyves vildg torténetét — még a kony-
vekben rogzitett szovegek torténetétdl fiiggetlentil is — szdmos tor-
téneti tudomdnyteriilet részeként is megtaldlhatjuk.! A nyugati ke-
reszténységnek a szellemi tartalmak dthagyoményozdsara kialakitott
intézményi rendszerei koziil az irdsbeliség kiilonos fontossdgot nyert,
sokkal nagyobbat, mint mas vilagvallasokat kovetd kozosségekben,
vagy éppen fontosabbat, mint a keleti kereszténység barmely egyhaza-
ban. A magyarorszagi miivelGdést ért hatdsok koziil a nyugati keresz-
tény az, amely a teljes kulturdlis intézményi rendszer szintjéig meg-
hatdrozé ergvel birt, igy az {rasbeliség, a konyv, a konyves miiveltség
szerepe a mindenkori Magyarorszagon — a MAMUL? altal tdrgyalt kor-
szakot tekintve, a Magyar Kirdlysdgban és Erdélyben — elsGdleges fon-
tossagu. A lakossdg alfabetizdciés szintjének emelkedésével ez a szerep
tarsadalmilag folyamatosan erdsodott. A tarsadalom vezetdi, a hagyo-
manyok rogzitéséért, a korosztilyok kozti intézményes dtorokitésért
felelés értelmiségiei szamara pedig akkor is meghatdrozo a konyves
kultira — rogzités, elterjesztés, megdrzés —, ha a térsadalom tobbsége
analfabéta. A szébeli hagyoménykozlés forrdsa is nagyon sok esetben
konyvben rogzitett ismeret.?

A hagyomdnyok {rdsbeli rogzitése, a szovegek alkotdsa, azoknak
sokszorositdsa, elterjesztése, a szovegkorpusz felhalmozasa, és ennek
megdrzése a nyugati kereszténységben, egy szimdban folyamatosan
béviilé tarsadalmi csoport feladata, lehetGsége, felelGssége és egyre in-
kabb tizleti vallalkozasa lett. Ennek a csoportnak a torténete —a konyves
emberek torténete — t6bb, sokak édltal megfogalmazottan ,,forradalmi”
valtozast ismer. Példdul a Karoling-korszak irdsbeliség-reformja, az
eurépai varosiasodds, illetve az egyetem mint iskolatipus megjelenése
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kapcsan. Az igény-oldali valtozasokra vélaszul jelent meg a kézisajto
technolégidja, amely nagyban hozzajarult a vallasi, a szellemi élet 4t-
alakuldsahoz. Ugy jarult hozz4, hogy a konyves emberek, a véllalkozok
anyagi érdekiiket és a tdrsadalom igényét kovetve — és nem azt kiala-
kitva — megteremtették az anyanyelvi méivel6dést és tudomanyt, a ké-
pi kulttra visszanyerte szerepét a miivel6dési dthagyomdnyozasi
folyamatban, és végiil kialakitotta az olvasott konyv mellett a haszndlt
konyv mfajat.

Ezt a torténetet el lehet mondani a gazdasigtorténet szakkifeje-
zéseivel a stiluskorszakok valtozasat leirva, de barmely miveltségi
teriilet torténetét kovetve is. Mégis azt gondolom, hogy a kényvnek
a miivel6dés torténetében jatszott szerepe — és ez taldn nem egyszer(
szakmai sovinizmus — sokkal jelentésebb, mint az a legtobb magyar
miivel6déstorténeti dsszefoglalasbol latszik. Ezt az dllitast, vagyis azt,
hogy a nyugati kereszténységhez tartozé eurépai ember alapvetSen
eruditiv miveltség(i, igaznak tartom még napjainkban is, és nem
pusztan azért, mert az elektronikus konyv is csak konyv, hanem azért,
mert a digitélis eszkozok torténetében csak most kezddik az a kor-
szak, amikor a rogzitett tartalmak szemantikus megkozelitése elkez-
dédik. Ez utébbi jelenség magyarorszégi tarsadalmiasuldsa (penetrd-
cidja) 6tven évet még biztosan igényel.

Az irds, az irasbeliség és a teljes konyves vildg megjelenitése a ma-
gyar miivel6déstorténeti 9sszefoglaldsokban természetesen alap-
vetGen attol fiigg, hogy melyik szakma, melyik bolcsész diszciplina
képvisel§je irta vagy szerkesztette az illeté miivet. A Magyarorszdg
torténete-osszefoglalasok miivel6déstorténeti fejezeteibSl rendre
hidnyzik a konyvtorténet, és az dllamigazgatas- vagy éppen a politika-
torténeti osszefoglalasok sem térnek ki kiilon az egyes korszakokban
Magyarorszdgon megjelent vonatkoz6 irodalomra, vagy nagyobb sze-
mélyiségek targyi olvasmdanyaira.* Leginkabb az iskola- és oktatdstor-
téneti szakirodalom kezeli a helyén a konyvkiadas- és konyvtorténetet,
sGt tjabban a kiaddstorténeti elemzésre alapozva modern szemlélet(
mentalitdstorténeti elemzés is napvildgot latott.”

A 20. szazad magyar miivel§déstorténeti osszefoglaldsainak sordt
Erdélyi Laszlonak az els6 vilaghdboru alatt megjelent miive nyitotta
meg.® Korban ez csak az Arpad-kort targyalja, de a Hitélet és szellemi
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miivelddés fejezetben” a papok és literatusok tanulmdanyi rendjének
bemutatasakor hivatkozik a Magyarorszagon is elérhet6 konyvekre.
A konyv folytatdsa csak 1932-ben jelent meg,® ebben az el6z6 korszak
bemutatdsakor alkalmazott fejezetcim alatt mar bemutatja a Corvina
konyvtdrat, és beszél a konyvnyomtatasrdl is. Ugyanilyen sullyal,
lényegében az emlitésnél alig jelentGsebb médon szerepel a konyv
és konyves tarsadalom az 1936-ban megjelent mtivel6dés- és allam-
torténetben, amely a kézépkort és a kora ujkort egyben mutatja be.’
A szellemtorténeti kutatdsok egyik legkivalobb miive Kornis Gyu-
lanak a 18—19. szdzad forduléjdnak magyar miivel6déstorténetérsl
oktatastorténeti alapédlldsbol megirt konyve.'* Azt is mondhatnénk,
hogy megel6zte kordt, hiszen azok az irodalomtorténetek, amelyek
a ,szellemi er6tér” fogalmédval operalnak (lasd példdul a nagy olasz
osszefoglaldsok ,,spazio letterario” kifejezését), késébbiek. Alapvetd
azonban a kiilonbség: utébbiak olyan tényleges (= nem elméleti) alap-
kutatdsokon tul 1év6 kutatémiihelyek termékei, amelyek valéban
konyv- és olvasmanytorténeti szempontbol faktografikusan is fel-
mérték magdt az erGteret. Tegyiik hozza régton: Kornis miivét mésfél
évtized mulva kovette két, ez utébbi szempontot érvényesit mo-
nogréfia,' amelybdl a masodik'? nem forras-alapkutatdson alapul.
Kornis konyvének gerincét az oktatds-, illetve neveléstorténet adja.
A magyar miivelGdési életet ért kiilonféle szellemi hatdsokat (a német,
alatin, az itdliai és a magyar kiizdelme) oktatdstorténeti keretbe helye-
zi el. Kilon foglalkozik a nemzetiségekkel, azok mivel§dési életével,
gondolkodasmédjaval. Modern médon, kiilon fejezetet szentel a né-
nevelés kérdéseinek, és figyelemre mélto sulyt helyez a természettudo-
mdnyos tudds eszményére. A ,neohumanizmus” eszményét hangsu-
lyosan emelte ki, a két haboru kozt kevesen foglalkoztak igy a klasszi-
cizmus és a romantika embereszménye §sszevetése kapcsdn. Felt(ing
azonban, hogy a ,miivel6dés eszményei” (amely kifejezés a konyv
cimében szerepel) bemutatdsakor teljes egészében a korszakra vonat-
koz¢ altaldnos szakirodalombél indul ki, és ezeket az ismereteket
a korszakban €16 jelentdsebb személyiségek miiveinek szellemiségével
veti 6ssze. Annak vizsgalata, hogy mi jelent meg ez id§ alatt Magyaror-
szagon és Erdélyben, vagy hogy milyen konyvanyag éllt a konyvtarakban
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a szerz6knek potencidlisan a rendelkezésére, nem képezi munkaja
tdrgyat.

A ,szellemi erétér” az a koordindta-rendszer, amelynek keretében
a magyarorszagi alkotdsok megsziilettek. Ha ebb6l a néz6pontbol in-
dulunk ki, akkor az oktatds-, a nevelés-, de végiil a konyv- és olvas-
ménytorténet valik miiveldéstorténetté, és az irodalomtorténet-irds
hatterévé. Es nem forditott a dolog: az irodalom torténete a miivels-
déstorténet hattere, mint Csahinen Kérolyndl. O ugyanis ,irodalmi
életr61” beszél, vagyis nem magarél az irodalomrdl."* Konyvében
a nagy irodalmi és kozéleti személyiségek (Bessenyei Gyorgy, Raday
Gedeon, Kazinczy Ferenc, Széchenyi Istvan), hatasuk, kapcsolati rend-
szeriik kertil elemzésre, de ezt egy intézményes héttérrajzzal egyiitt kindlja
megismerésre (egyetem, piarista rendhdz, stb.) A hatodik fejezete
— Pest-Buda nyomddi, kionyvkereskedései és irodalmi korei — nem konyv-
kiad4s- és konyvkereskedelem-torténet, hanem az irodalmi élet szintere.

A torténészszakma kozben késziilt, irta a nagy miivet,'* amelynek
kiadasa 1939-ben kezdédott el. Zsambéki Laszlo Magyar miivelddés-
torténeti kislexikona," azt gondolom, nem illeszkedett szervesen egyik
szellemi miihely munkéjédba sem. Rovid magyardzata ez f6leg a latin
kifejezéseknek, ahogy azokat a magyarorszigi nyelvhaszndlatban
értették. Az adofajtak, a mértékek, a kiillonleges eszkozok és a tech-
nikatorténet is szdmos kifejezéssel szerepel, és belekeriilt néhdny
nyomda- és konyvtorténeti kifejezés is.

A Domanovszky Séndor fészerkesztésében megjelent alapmiivet
kozvetleniil megel6zte egy maig népszert, és a korszakban valéban
modern miivel§déstorténet. A Pesti Hirlap Kiad6 Az ezeréves Magyar-
orszdg cimmel 1939-ben adta ki el§szor, majd 1940-ben rogton megje-
lent a mésodik kiadds is.'® Az orszdg dllat- és novényvildgdnak bemu-
tatasat a torténelmi vdzlat, alkotménytorténet koveti, de kiilon fejeze-
tet kapott az asszonyok torténete, a szenteké, a magyar katona. Kiilon
targyaljdk a miivészeti dgakat, a filmet, a szinhdzat, a sportot, de kii-
16n fejezet a viselettorténet, a gyogyfiirdSk vagy a magyar vilagjarok.
A tudomdnyok torténete is fejezetet kapott, ahogy A magyar konyv és
a hirlapok historidja is Trécsdnyi Zoltan tolldbol."”

A héabort alatt jelent meg a magyar mivel6déstorténet mdig
is hasznalt nagy osszefoglaldsa, a Magyar miivelddéstorténet.' Megem-
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litem azonban, hogy korszakonként annyiban eltér a targyaldsmod
szerkezete, amennyiben sorra jelentek meg tijabb mtivel§dési jelensé-
gek, illetve hangstlyeltol6dasok voltak egyes teriiletek kozt. Mindig
olvashatunk koztorténeti vazlatot, a taj, az életmdd, az egészségi alla-
pot, a gazddlkoddsi médok véltozdsairdl. A kézmiivesség, a kereske-
delmi kultura, a vdrosiasodas, a falu és a varos kulturdlis pélusokként
valé megjelenése ugyancsak elemzés targya. A vallasos élet, a kultuszok,
az irodalom, a mfivészetek nem igazdn nagy hangsullyal vannak jelen,
ahogy az udvari élet, a viselettorténet sem, és a konyvrél is csak érints-
legesen olvashatunk. Igazi torténészmunka, a kényves miveltségrél az
irodalomtorténet kereteiben esik csak sz6. Igy a témét (konyvtorté-
net) csak halvanyan érinti Szildgyi Lorand (Irodalmi életiink kezdetei),
és ez indokolt, és stlydnak megfeleld is, hiszen az Arpdd-kori konyves
vilagrél nem tudunk annyit, hogy egy ilyen dsszefoglaldsban nagyobb
terjedelemben szerepeljen. Kardos Tibornak mar nagyobb lehet6sége
lett volna (A humanista irodalom) a konyvek el6éllitdsdrol, vagy éppen
a humanista konyvtarakrél beszélni, de a feladat nyilvanvaléan az iro-
dalom torténetének a megirdsa volt. A 16-17. szazadi miivel6déstorté-
netben sajnalatos, hogy nem jutott hely a nyomdészatnak, a konyvta-
raknak vagy a konyvgytijtés torténetének. Az olvasasrél két oldalon
megemlékezik Baranyné Oberschall Magda (Nemes és polgdr a torok
id6kben). Az egész 6tkotetes monumentdlis miiben a konyvkiadas,
a konyvtarak csak a 18. szdzadi fejezetben keriilnek el§ Alszeghy Zsolt
tanulmdnydban (A konyv és olvasdja), mert ezutan ismét eltiinik a té-
ma, Farkas Gyula mdr csak a 19. szazadi irok kortérs olvaséit emliti
meg az irodalom torténetének bemutataséba illesztve (Iré és olvasé).

Az 1963 utdni Magyarorszagon elérkezett az id6 a nagy torténeti
osszefoglalasok tjrafogalmazasara. Megjelent a hatkotetes irodalom-
torténet (Spenot),' és elkezdték a tizkotetes Magyarorszdg torténete®
véllalkozdst is. A Spendt szinvonalas kényv- és konyvtartorténet
fejezetei jol egészitették ki a Kovacs Maté szerkesztésében napvildgot
latott A kdnyv és konyvtdr a magyar tdrsadalom életében® cimt konyv-
torténeti dsszefoglaldst. A tizkotetes Magyarorszdg torténete miivel -
déstorténeti fejezeteiben azonban ez a téma, nézetem szerint, a jelen-
t6ségéhez mért stilyt nem kapta meg.
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A miivel6déstorténetet a gazdasag- és a politikatorténeten iskold-
zott torténész mdsként szemléli, mint az, aki a miivel6dés egyik
alrendszerének torténetét tanulta. Ugyanakkor a torténészszemlélet-
nek elsédleges fontossdga van az intézményrendszerek sulyanak he-
lyén torténd kezelésében. Mindig érdekes a kirivé, a valtozast akard
kezdeményezés egy-egy korszakban, azonban a korszak képe mindig
megmarad olyannak, ahogyan azt az intézményi rendszer meghatd-
rozza. llyen értelemben sokdig példaadé értékidi marad — miivel6dés-
torténetirds-modszertani szempontbdl is — Kosary Domokos miive
a 18. szdzad mfvel6désérsl.>? Kiegyensulyozott francia, német és
angol szakirodalmi tdjékozottsdggal, hatalmas forras- és szakirodalmi
anyagismerettel megirt, egységes gondolatmenet( alkotds. Egy ember
képe a 18. szazadi miivel6désrdl. ,,Veretességéhez” hozzédtartozik,
hogy a szdzadot két kronoldgiai egységre bontva mutatja be a teljes
mivel&dési intézményrendszert, a mivel6dés eszményeit és a f6bb
szellemi teljesitményeket. Torténészalapossdg, filologus kitekin-
tés, bibliografiai teljesség. A nyomda, a sajtd, a cenzira, a konyvtar
(aziskolakat bemutaté részben kiilon is) és az olvasds torténete kiilon-
ktlon fejezetet kapott. (Erre alapozva batran lehetett tovdbb lépni
az elméleti megkozelités szintjén. Vermes Gébor nagyszerti konyve?’
a fantdzia fejezetcimek ald rejtett kozigazgatas-, politikaifoldrajz-,
politikaigondolkodas-, intézmény- és gondolkodastorténet. Csaknem
egy Uj miivel6déstorténet, igaz, ez utdbbi a konyves vildgrél nem
mond semmit, anndl tobbet a konyves/eruditiv miveltségral.)

Kosdry Domokos munkdja azonban batorité erével birt, hiszen
a teljes magyar mivel6dés bemutatdsdra vallalkozé Nemeskiirty
Istvan®* és Kopeczi Béla® is figyelt az intézmények korszakokon
atnyuld torténetére, jollehet a kisebb 6sszefoglaldsok konyves miivelt-
séget bemutato része, érthet8en, emlités jellegli. Taldn nem véletlen,
hogy a nyolcvanas évek végén németiil is megjelent egy tsszefoglalds
a magyar miivel6dés és a kultira torténetérdl, ,képes miiveldés-
torténet” miifajban, Székely Andrds szerkesztésében és szovegével.?¢
Ebben a konyvkultiira emlékei csak utaldsszinten jelennek meg.

A nyolcvanas évek tudomanytorténeti (mint mivelGdéstorténeti)
kutatdsainak egy sajatosan érdekes dsszefoglaldsa Gazda Istvan mun-
kdja.” A Tudésnaptdr nem csupan kuriézumok és tudésportrék egy-
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mads mellé helyezése, hanem mindenféle tudomanyszak képviselGinek
tevékenysége kapcsan irodalom-, sajt6-, orvoslds-, technika- és tudo-
manytorténeti adalék. Talin nem felesleges megszdmolni, hogy
a nyomdatorténet 42 napndl, a kdédex 9-nél, a konyvkereskedelem
7-nél, a cenzira 9-nél, a kényvtar 23-ndl, a konyvtorténet 69 napnal
szerepel valamely érdekességgel.

Gazda Istvan mtivel§déstorténet-felfogdsat jol mutatja az 4ltala
szerkesztett szakirodalmi szoveggy(ijtemény is.”® A kotet tematikdja:
torténeti, gazdasdgi és kozigazgatdsi foldrajz; koznevelés, felsGoktatds,
peregrindcid; mesterségek torténete; frdeszkozok, konyvkiadds, sajté;
gytijteménytorténet; gondolkodas- és tudoménytorténet.

Ezze] a szemlélettel csaknem szembedllithaté (igaz, bizonyos érte-
lemben kiegészit§) Gerencsér Katalin cikkantol6gidja.?? Kutatds-
modszertani és elméleti tanulmanyok, vallds, néprajz, kulturilis ant-
ropolégia, miivészettorténet, de alapvetfen az egész kotet torténész
szemlélet(, erds a tarsadalom- és az életmodtorténet. Konyv kizdrolag
Téth Istvan Gyorgy tanulmdnyaban szerepel, akkor is a hidnya, hiszen
a szerz§ els@sorban az analfabetizmus torténetének kutatéja volt
(és mi tagadds, a magyarorszdgi miivel6dés torténetének ez a téma
nem kicsiny fejezete).*

Az 1990-es évek azonban egy nem ,miivel§déstorténet” cimet
visel6 tanulmanykotettel is elkezd§dott. A ,magyarsigtudomény”
ugyanis sok tekintetben miivel6déstorténet. Az interdiszciplinaritast
és a miivel6déstorténeti kutatdsokat szorgalmaz6 Kosa Laszlé volt
a szerkeszt8je A magyarsdgtudomdny kézikonyve cimi tanulmény-
egyuttesnek® csakiigy, mint a Magyar miivelddéstorténemek.’? ElGbbi
szerkezete: fogalomtorténet, nyelv, torténelem, irodalom és miivésze-
tek, folklér, néprajz. A miivel6déstorténet: természetrajz, életmod,
mentalitas, egészségiigy, szellemi élet. Konyvkultira minddsszesen
Bertényi Ivannak a kozépkorra vonatkozo szévegeiben emlitédik,
majd Toth Istvdn Gyorgy ,konyv és olvaséja” keretben elmondja,
hogy a magyarok analfabétdk voltak, Bitskey Istvan a ,,szellemi kul-
tira” részeként utal az olvasmanyokra, aztdn a konyves kultira mint
téma eltlinik a kora tjkor végére.

Az 1990-es években tjjasziiletd konyvkiadoi vildg szerepldi is in-
ditottak hatalmas vallalkozasokat, amelyek alapvets kézikonyvek
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megteremtésére irdnyultak. Kiemelendd ezek koziil a Pannon Kiadéé,
amely a Pannon enciklopédia cimet kapta, A magyarsdg kézikonyve
alcimmel. Magyarorszdg allat- és novényvildga, épitészete, ipara, kéz-
miivessége, torténelme és kiilon a magyar nyelv és az irodalom.*
Ebben a nyelvhasznélat, a nyelvi hagyomanyok, a konyvkiadds, a sajto,
a konyvtarak, az irodalmi és olvas6korok és a hungarologia szerepel
fejezetként — egy mini miivel6déstorténet, irodalmar szemmel. Min-
den korszakban megjelenik a konyvkiadds, a konyvgytjtés, a konyvtar
és az olvasas torténete is (V. Ecsedy Judit, Rozsondai Marianne,
Monok Istvdn, Margdcsy Istvan, Kucka Péter, Buda Attila).

1993-t6l koztudott volt, hogy Készeghy Péter elkezdte egy akkor
hatkotetesre tervezett miivel6déstorténeti lexikon munkalatait.
Az MTA torténészvezetése is hasonlé vallalkozédsokat inditott, de ,,pél-
daadéan” inkdbb 6sszefoglal6 hatkotetes feldolgozédst, amely nem
lexikon, és nem csak a régibb Magyarorszdgra (vagyis Hungaria-ra)
vonatkozik. A Kossuth Kiadé 4llt a nagy véllalkozdsok hétterében, és
az MTA elnoksége.

A miiveldéstorténetnek irt Magyar kédex* az én személyes izlé-
semnek tilzott koztorténeti fejezeteket tartalmaz. A szerkesztés kovet-
kezetes abbol a szempontbol, hogy fejezetet kapott a nyelv, az iroda-
lom, a miivészetek, a hitvildg, az egyhazak és a vallds, a taj és az abban
é16 nép(ek) (ebben: igazgatas, telepiilésszerkezet), életmdd (ebben
gazdasdg, tdrsadalom, iskoldk, kézmiivesség, mindennapi élet). Sza-
momra tartalmilag is vitathaté médon a kényvkiadds utoljara a régi
magyar irodalom fejezetben szerepel rangjan, késébb emlités szintjén
keriilnek el§ az olvasékorok és a konyvtarak. Az Arpdd-korban van
kényv és vannak kényvtarak (Szovak Kornél), 1301 és 1526 kozott faj-
stlyosan is vannak ezek (S. Hdmori Anténia, Szovak Kornél, Madas
Edit, Pajorin Klara), majd érdekes médon a korai tjkorban csak Acs
Pal emliti a konyvnyomtatés szerepét az irodalom torténetében (két
oldalon), Miké6 Arpéd egy oldalon még beszél a konyvdiszitésrsl. 1690
utan, a torokkel egyiitt elttinik a konyv, igaz a reformkori irodalomrdl
sz6lva Mezei Mdrta beszél a folyoiratok fontossagdrol, és Csdsztvay
Tiinde a kiegyezés utani olvasokorokrsl. Egy ilyen nagy ambiciéval
osszeallitott hatkotetes kivalo munkabol, valljuk be, egyszertien kife-
lejtették a konyvet.
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A MAMUL, noha 1993-t6l irtuk, 2003-ban kezdett megjelenni.?® Alap-
vetd, hatalmas munka, amelynek digitilis valtozata, a folyamatos
javitdssal, a magyar internetes tartalom ékkove lesz.

Igazi interdiszciplindris munka, amelynek szerz6i gardédja a magyar
historiogréfidban egyediilallé médon jol értette a fGszerkeszt6i szandé-
kot. Tamds Zsuzsanna szerkeszt6i és Készeghy Péter fGszerkesztéi sze-
me, helyesen, nyomot hagyott a szécikkeken. A konyves kulttranak is
jutott ,enciklopédikus szécikk”, vagyis nagyobb lélegzet(i, elemzd be-
mutatdsa az frasbeliségnek, a kiadastorténetnek és a konyvtéri kultara-
nak. Emellett rengeteg szocikk, kiilonféle szempontok szerint at- meg
atszovi ezeket a kerettémdkat. Papir- és nyomdatechnika, irastorténet,
bettiformdk. Mdsolas, kédexek, illusztracié (kézi és nyomtatott),
konyvdiszités, -tervezés, -kiadas, -kereskedelem, -kotés, -gytijtés,
-olvasas. Kiilon az egyes varosok nyomddszatanak torténete is olvas-
haté a vdrosokndl, az egyes nagyobb alkoték (mésolok, nyomdészok,
konyvkotdk) kiilon személyként is szerepelnek a lexikonban. A kényv-
tarak, a konyvgytjtd csaladok nem egyszeriien egy utaloval érheték el,
hanem kiilon torténetik is szerepel a kotetekben, kiegészitve az 6ssze-
foglal6 és csatlakozé cimszavakat. Emellett az egyes stiluskorszakokat
bemutatd, tobbszor tobb tanulmdny méret szécikkben a betG-
miivészet, az illusztriciok és a konyvkotések is megjelennek, szervesen
illeszkedve az épitészeti vagy irodalmi stilusok bemutatasahoz.

A fenti tabl6bél jol latszik, hogy a torténész, az irodalmar, a m{ivé-
szet- vagy a tudomdnytorténész mdsutt és mdsutt helyezi el a konyvet
amaga torténetében. Ez dltaldban jol is van igy, igaz, a torténetbdl az is
kittinik, hogy van, ahol indokolatlan a kényves tematika mell§zése,
a miivel6déstorténeti kép teljességének szakmaisdgdt kérddjelezi meg.
A MaMUL interdiszciplindris, a kozosség maga is, aki {rta. A szerkesztés
Készeghy Péter cstcsteljesitménye.

Klaniczay Tibor és Keser( Bélint ,,az irodalmi alkotdsok szellemi
erGtere” dlma ennyiben megvalésult tehdt, dm ez, azt hiszem, kevés:
a konyves miivel6dés torténetét kiilon is meg kell majd irni.
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